
37.104
Region(エリア) Age(熟成年) Alc.% Cask Type(樽の種類)

Speyside 30 55.9 1st Fill Hogshead / PX
Distilled(蒸留年) Outturn(ボトリング本数) Release (リリース日)

05 / 1987 166 2018/11
Flavour(味わい)

オールド＆ディグニファイド / OLD & DIGNIFIED
Title (題)

Admiring art from an old leather armchair / 古い革製アームチェアから魅力的な芸術へ
コメント

[ノーズ]心地よい温かみある革製の古いシェスターフィールドのアームチェア。収穫時期の果樹園が鮮
やかに描かれた油彩の絵画。リンゴと洋梨が生き生きとして描かれ、熟したフルーツとデメララの砂糖
がまぶされたアップルパイのよう。重厚な額縁と開栓してから1世紀も経過した埃まみれでボロボロにな
ったコルクのアルマニャックの古い香りのする無垢材の家具。
[パレット]ヘビーオークで熟成されたシャルドネや熟したパイナップルが複雑に渦を巻くフルーツ味か
らアプリコッかトジャムレモンメレンゲパイへと変化する。ヘーゼルナッツプラリネのやマジパンのよ
うな甘いナッツ、ソフトで穏やかなシナモンバンズのスパイシーさとクリスタルジンジャーの味わい。2
9年ex-bourbon hogsheadで熟成されたのち、1st fill PX hogshead で後熟。

We sat back in the old Chesterfield armchair to behold the masterpiece as the worn leather 
formed around us in comforting warmth. The painting before us was rich in oil colours, a 
vibrant scene depicting an orchard during harvest time. The ripe apples and pears were so 
vividly portrayed that we could smell stewed orchard fruits and even apple pie crusted with 
Demerara sugar. The heavy picture frame and solid oak furniture around us reeked of antique, 
like opening a century old bottle of Armagnac with thick dust and a crumbling cork. The fruit
 flavours spiralled into complexity, twirling through heavily oaked chardonnay and overripe 
pineapple before morphing into apricot jam and lemon meringue pie. Sweet nuts lifted from the
 canvas as hazelnut praline and marzipan swayed into the soft and gentle spice of cinnamon 
buns and crystalised ginger. After spending 29 years in an ex-bourbon hogshead this was 
transferred to a 1st fill PX hogshead for the remainder of its maturation.
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